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285
VYHLASKA

Ministerstva financi
ze dne 26. listopadu 1998 -

o podminkich monitorovani a uchovavani zdznamf v kasinu

Ministerstvo financi stanovi podle § 50 odst. 2 z4-
kona &. 202/1990 Sb., o loteriich a jinych podobnych
hrich, ve znéni zikona €. 149/1998 Sb.:

§1 )

(1) Kamerovy systém, mikrofonovy systém, na-
hrivacf systém, vlastni monitory a dali souvisejici za-
tizeni pro monitorovini v kasinu (déle jen ,monitoro-
vaci zafizeni™) musi byt uzplsobeny tak, aby bylo
moZno sledovat v redlném &ase samostatné kazdy hraci
stal.

(2) Nahrivaci systém musi byt vybaven &aso-
vymi, datovymi a rozhSovacimi funkcemi a musi
umoZnit zdznam a pfehrdni se zvukem.

§ 2

(1) Monitoruji se viechny hracf stoly (véctné ru-
letového kola a boxu pro dotovini Zetond) umisténé
v kasinu, pokladna a prostory, kde se providi zivé-
re¢né vyiétovini vysledkd herniho dne. Monitorovini
musi byt plynulé.

(2) Obrazovy a zvukovy zdznam z monitorovdni
(ddle jen ,zdznam") musi byt jasny, zfetelny a rozlisu-
jici. Ze ziznamu musi byt zfetelné patrny zeyména
¢islice na ruletovém kole a na hracich stolech, oznaéeni
zetoni, hodnoty karet, podet Zetont.

(3) Zvuk je zaznamendvin soudasné se snimanym
obrazem. Pfehrdvany zvuk nesmi byt zkresleny oproti
monitorované skuteénosti.

(4) Morutorovini se providi za takovych podmi-
nck, aby byl ziznam kvalitni. Zeyména mus{ byt osvét-
leni v kasinu udrZovino v odpovidajici intenzité, za niz
je podle technickych dat kamerového systému mozno
porizovat zdznam, a viechny objektivy a kryty, za kte-
rymi je kamerovy systém umistén, udrioviny v &istotd.

§3

(1) Vystpy z kamerového a mikrofonového sy-
stému se soustfeduji do specidlniho oddéleného a uza-
vieného prostoru (ddle jen ,kontrolni mistnost™).
Kontrolni mistnost mus{ byt zabezpetena proti nisil-
nému vniknuti.

(2) V provoznim Fidu kasina je uveden okruh
osob, které jsou odpovédné za provoz monitorovaciho
zafizeni, a Jéle okruh osob, které maji ptistup do kon-
trolni mistnosti k monitorovacimu zaf{zenf, do archivu
nosi¢ll ziznamh a které maji oprdvnéni vymazat zd-
znamy. Za doprovodu téchto osob maji do kontrolni
mistnost a do archivu nosi¢l zdznamd pfistup i pra-
covnici stdtniho dozoru.

§ 4
(1) Nosi¢e zdznami musi byt uloZeny na tako-
vém misté, aby bylo'zabrinéno jejich poskozeni, zneu-
Zitf, odcizenf nebo znifeni. Nosiée zdznami jsou fa-
zeny chronologicky s viditelnym oznagenim data po-
Fizeni zdznamu na obalu nosiée. O kaZzdé manipuraci
s nosi¢i zdznaml mus{ byt proveden zipis.

(2) O zdznamech je vedena evidence obsahujici
identifikaci hractho stolu, datum pofizeni zdznamu,
datum vymazani zdznamu, jméno a podpis pracovnika,
ktery vymazini proved|.

§5

(1) Provozovatel ozndmi pracovnikim stitniho
dozoru poruchu na monitorovacim zafizeni a termin
jejtho odstranéni do 24 hodin od zjisténi poruchy.
V ptipadé poruchy monitorovaciho zafizeni v den pra-
covniho ki)idu se oznamovaci povinnost splni prvni
pracovni den po tomto dni. V provoznim fadu kasina
se uvedou osoby odpovédné za splnéni oznamovaci
povinnosti.

(2) Provozovatel vede evidenci o opravich, &is-
tecné &i dplné vyménd monitorovaciho zatizen{ a ucho-
vdvd ji nejméné po dobu 1 roku.

(3) Evidence podle odstavce 2 obsahuje datum,
presny Eas a rozsah oprav, ndzev a adresu servisni firmy
a jména osob, které opravu providély.

§6

Tato vyhliska nabyvd Wéinnosti dnem 1. ledna
1999

Ministr;
Mgr. Svoboda v. r.
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286
SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 8. dubna 1998 byla v Bidkeku podepsina Dohoda mezi vlddou
Ceské republiky a vlidou Kyrgyzské republiky o obchodné ekonomické spolupraci.

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého Elinku 12 dnem 8. dubna 1998. Timto dnem pozbyla Elamosti

ve vztazich mez1

eskou republikou a Kyrgyzskou republikou Dohoda mezi vlidou Ceské a Slovens

€ Fede-

rativni Republiky a vlidou Kyrgyzské republiky o obchodné ekonomickych vztazich a védeckotechnické spolu-
prici ze dne 13. kvétna 1992, vyhldSend pod &. 437/1992 Sb. .

Ceské znéni Dohody se vyhla$uje sougasné. Do ruského znéni, jez je pro jejf vyklad rozhodné, lze na-
hlédnout na Ministerstvu zahraniénich véci a Mimsterstvu priimyslu a obchodu.

DOHODA

mezi vlddou Ceské republiky a viddou Kyrgyzské republiky
0 obchodné ekonomické spoluprici

Vlida Ceské republiky a vlida Kyrgyzské repu-
bliky, dile nazyvané ,.Smluvni strany®,

uvédomujice si vyznam tradiénich obchodné eko-
nomickych vztah,

berouce viivahu hluboké zm&ny probihajici v eko-
nomikich cbou stitdl a rovnéZ Hdice se v obchodné
ckonomickych vztazich principy rovnopriavnost,
vzdjemné vyhodnosti 2 mezinirodniho priva,

se dohodly na ndsledujicim:

Clanek 1

Smluvni strany s1 vzdjemné poskytnou dolozku
nejvyssich vyhod ve vztahu k obchodu zboiim pochd-
zejicim z dzemi jejich stdtd,

Clinek 2

Ustanoveni &ldnku 1 této Dohody se nevztahu-
ji na
a) privilegia a vyhody, které jedna ze Smluvnich
stran poskytla nebo poskytne sousednim stdcim
s cilem usnadnéni pfihraniéniho obchoduy;

b) privilegia a vyhody, které jedna ze Smluvnich
stran poskytla nebo poskytne na zdkladé smluv
o celnf unii, smluv o oblasti volného obchodu
nebo na zikladé smluv vedoucich k vytvofeni
celni unie nebo oblasti volného obchodu.

Clinck 3

Smluvn{ strany budou v souladu s privnimi fidy
svych stith poskytovat podporu a napomihat rozvoji
obchodu sluZbami.

Obchod sluZbami se bude uskutediovat podle ko-
merénich podminek.

Clinek 4 -

Vzdjemné obchodné ekonomické vztahy budou
v souladu s touto Dohodou uskuteéfioviny na zikladg
kontraktd, vietn& kontraktd na dodivky zboZi s dlou-
hodob¥m v¥robnim cyklem, uzavfenych mezi fyzic-
kymi a privmckymi osobami stith Smluvnich stran
(dile nazyvanym ,subjekty). Smluvn{ strany budou
v rimci pravnich ptedpist svych stith vytvdfet pfi-
znivé podminky pro uzavirin{ a realizaci kontrakti
mezi subjekry.

Subjekty mohou v rimci privnich pfedpisii stdtd
Smluvnich stran, s cilem zvy¥eni v¥mény zboZ{ a roz-
fiteni jeho struktury, realizovat vzdjemné propojené
operace véetné bartrovych kontraked a kompenzaénich
obchodi.

Smluvni strany budou napomdhat rozvoji ob-
chodnich vztahid zaméFenych na zvyseni vzdjemné vy-
mény zboZi a rozsahu poskytovanych sluzeb za obec-
né& platnych komeri’:m’cg podminek. Pritom se nevylu-
Zuje moZnost projednivat na drovni piisluinych
organt Smluvnich stran vzdjemné orientaén{ seznamy
hlavnich druhti zbo%i majicthe vyznam pro zabezpe-
genf prioritnich potfeb stit Smluvnich stran.

Clinek 5

Reexport zboii doddvaného v souladu s ustanove-
nimi této Dohody se bude uskuteéfiovat podle podmi-
nek dohodnutych v kontraktech uzaviranych subjekty
v souladu s pravanimi f4dy stdth Smluvnich stran.
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Clinek 6

Smluvni strany, s cilem roziffeni obchodnich
vztahii mezi obéma stity, budou podporovat éast fi-
rem na vystavich a veletrzich organizovanych na
izemi obou stdtd.

Smluvni strany, v souladu s platnymi pravnimi
fedpisy, budou osvobozovat od cla expondty, re-

amni vyrobky a vzorky nutné pro organizaci vystav
a veletrhil. VySc uvedené zboZi nesmi byt pfedmeétem
obchodu am vyuZivino tfetimi osobami k ziftnym
udelim.

Clinek 7

V pfipad®, Ze zboii je dovdZeno z dzemi stitu
jedné Smluvni strany na dzemi stitu druhé Smluvni
strany v takovych zvyienych objemech a za takovych
podminek, které zpisobuji $kodu nebo hrozi zpisobe-
nim $kody domdcimu vyrobnimu odvétvi obdobného
nebo bezprostiedné ko:iurem':m‘ho zboZi, budou pro-
vedeny oiamiité konzultace v souladu s &ldnkem 10
této Dohody s cilem pfijmout fefeni uspokojujici abé
Smluvni strany.

Jestlize v pribghu konzultaci nebude dosazeno
feSeni pfijatelné pro obé Smluvni strany, mize zainte-
resovand Smluvni strana piijmout ptisluind opatfend.

Smluvni strana miZe za okolnosti, kdy by pro-
dleni mohlo zap¥i€init djmu, kterou by bylo obtizné
nahradit, pfijmout pfisluini opatfeni jeité pfed kon-
zultacemi s podminkou, Ze konzultace budou svoliny
po jejich pfijeti.

Clinek 8

Platby podle této Dohody budou provddény ve
voln& sménitelné méné v souladu s devizovymi priv-
nimi pfedpisy stitd Smluvnich stran.

Komeréni banky mohou v p¥pad¢ nutnosti uza-
virat dohody o technickém zpiisobu zictovani, dvéro-
vini a platbich za doddvky zboZi a poskytovini slu-
Zeb.

Clinek 9

Smluvni strany, p¥ihliZejice ke specifi¢nosti eko-
nomik svych stird, potvrzu)i oboustranny zdjem
na pohybu kapitdlu a sdrufovin{ investic obou stit
k realizaci dileZitych projektd, na vytvofeni podminek
pro aktivizaci vstupu investic z tfetich zemi, na d&asti
subjekth v procesu privatizace, v souladu s platnymi
pravnimi pfedpisy v kaZdém stdtu.

Smluvni strany budou v souladu s platnymi priv-
nitmj Fidy svych stitd vytvifet podminky pro rozvoj
vyrobn{ kooperace, vytvifeni spole¢nych podnikd,
uplatiiovin{ dalSich forem ckonomické spoluprice
uZivanych ve svétové ekonomice a rovnéZ podporovat
zaklddini filidlek, oddéleni a zastoupeni pravnickych

osob stitu druhé Smluvni strany, véetné vydivini pfi-
sludnych povolenf pro providént jejich &innosti.

Smluvni strany budou vytvifer pkzmvé pod-
minky pro rozve) podnikatelské Einnosti vEetné pod-
pory investic a budou se zdrZovat od pouZivini diskri-
minaénich opatfeni ve vzdjemné ckonomické spolu-
prici.

Clinek 10

Pro posouzeni pribéhu Fidného plnéni téro Do-
hody se budou pFedstavitelé pHsluinych orgind stdtn{
sprivy stdtd Smluvnich stran podle potfeby vzdjenind
ieitkévat sttidavé v Ceské republice a Kyrgyzské repu-

1CE.

P¥isluiné orgdny Smluvnich stran budou analyzo-
vat stav obchodné ekonomickych vztahl, vyméfiovat s1
idaje a informace, které mohou mit vliv na jejich dalsf
rozvo).

Setkdni pfedstaviteld ptislusnych orgind Smluv-
nich stran se budou providét neodkladné v takovych
pripadech, kdy pfedstavitel pfisluiného orginu jedné
ze Smluvnich stran poZidi o konzultaci v souvislosti
s ¢ldnkem 7 této Dohody

Clinek 11

Zmény a dopliiky této Dehody mchou brt pro-
vedeny na zikladé vzdjemného souhlasu Smluvnich
stran.

Zmény a dopliiky musi byt provedeny v pisemné
formé.

Clinek 12

_ Tato Dohada vstupuje v platnost dnem jejiho pod-
pisu

Clinek 13

Tavo Dohoda se uzavird na dobu neuréitou, pfi-
éemZ kaZdi ze Smluvnich stran 1 pisemné mbZe vy-
povédét. Dohoda pozbyvd platnosti po uplynutf Sest
mésicd ode dne oznimeni o jeji vypovédi druhé
Smluvn{ strans.

Po ukonéeni platnosti této Dohody je;f ustanoveni
zlstdvaji v platnosti pro kontrakty, které byly uza-
vieny subjeﬁty obou stdtd a nebyly zcela splnény
k datu ukonéen jeji platnosti.

Dnem podpisu této Dohody pozbyvi ve vztahu
mezt Smluvnimi stranami platnosti Dohoda mezi vld-
dou Ceské a Slovenské Fedlt):rativnf Republiky a vlidou
Kyrgyzské republiky o obchodng ekonomiclz')?ch vzta-
zich a védeckotechnické spoluprici, podepsand
13. kvérna 1992.

Dino v Biskcku dne 8, dubna 1998 ve dvou pii-

. vodnich vyhotovenich, kazdé v Zeském, kyrgyzském
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a ruském jazyce, pfiéemZ viechna th zn&ni mayi stej-
nou platnost. V pfipadé, Ze dojde k rozdilnému vy-

Za vlidu Ceské republiky:

JUDr. Karel Kiihnl v, r.
ministr primyslu a obchodu

kladu textu této Dohody, je rozhodujici text v ruském
jazyce.

Za vlidu Kyrpyzské republiky:
O. Abdykalykov v. r.

ministr zahraménich véci 2 obchodu

-

287
SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahrani¢nich vécf sd&luje, Ze dne 7. fervna 1968 byla v Londyn& pfijata Evropskd imluva
o zrujeni ovéfovini listin vyhotovenych diplomatickymi zdstupci nebo konzuldrnimi dfedniky.

Jménem Ceské republiky byla Umluva podepséna ve Strasburku dne 4. listopadu 1997.

S Umluvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky Umluvu raufikoval.

Ratifikaéni listing Ceské republiky byla uloZena u generdlniho tajemnika Rady Evropy, depozitite Umluvy,

dne 24. Eervna 1998.

Umluva vstoupila v platnast na zdklad& svého Elinku 6 odst. 2 dnem 14. srpna 1970 a pro Ceskou republiku
vstoupila v platnost v souladu s odstaveem 3 téhoZ &linku dnem 25. zaii 1998.

Cesky pieklad Umluvy se vyhladuje soutasné,

EVROPSKA UNIE

o zruieni ovérovini listin vyhotovenych diplomatickymi zistupci

nebo konzuldrnimi fedniky

_ Clenské stity Rady Evropy, signatdfi této
Umluvy,

berouce na zfetel, Ze¢ cillem Rady Evropy je vy-
tvofit tésn&j$i unii mezi jejimu Eleny,

berouce na zfetel, Ze vztahy mezi clenskym stity,
stejn€ jako mezi jejich diplomatickymi zdstupei nebo
konzulirnimi fedniky, jsou stile vice zaloZeny na
vzijemné divéfe, -

berouce na zfetel, 3e zruleni ovéfovin{ sméfuje

k posileni vztahti mezi Zlenskym stity, jelikoz umoZni

ouZivdn{ cizich listin stejnym zpilisobem jako listin,
teré vydaly ndrodni orginy,

presvédieny o nezbytnosti zrusit pozadavek ové-
fovdni listin vystavenych jejich diplomatickymi zi-
stupci nebo konzuldrnimi fedniky,

se dohodly takto:

Clinek 1

Pro rigely této Umluvy se oviéfovinim rozumf{
ouze formdlni akt porvrzujici pravost podpisu na
Estmé, oprdvnénost osoby listinu podepsat a, jestliZe
ie to tfeba, pravost pefeti nebo razitka, jimiZ je tato

istina opatfena.

Clinek 2

1. Tato Umluva se vzeahuje na listiny vyhotovené
diplomatickymi zdstupci nebo konzuldrnim idfedniky
smluvni strany, ktef jednaji z dfedniho Eovéi"enf avy-
kondvaji své funkce na vzemi kteréhokoliv stitu,
a které musi byt predloZeny:

(a) na dzemi jiné smluvni strany, nebo

(b) diplomatickym zdstupciim nebo konzuldrnim
tifednikdm jiné smluvni strany, ktefi vykondvaji
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své funkce na dzemi stéru, ktery neni stranou této
Umluvy.

2. Tato Umluva se rovnéZ vztahuje na dfednf po-
tvrzeni, jako jsou zdznamy o registract urdité lisuny
nebo potvrzeni skutefnosti, ke které doslo v uréitém
Zase, a na ovéfent pravosti podpist pfipojend diploma-
tickymi zdstupci nebo konzuldrnim: dfedniky k jinym
listindm, nez lzteré jsou uvedeny v odstaver 1.

Clinek 3

Kazdd e smluvnich stran zrudi poZadavek ovéfo-
vini listin, na kreré se vztahuje tato Umluva.

Clinck 4

1. KaZdd smluvni strana piijme opatteni nezbytnd
k tomu, aby jeji orgdny neprovidély ovéfovini v pfi-
padech, v nichi tato Umluva poZadavek ovéfovin{
rusi.

2. V nezbywnych pfipadech porvrdi kazdd smluv-
ni strana pravost-listin, na né% se vztahuje tato Umluva.
Toto potvrzeni nebude podléhat Zddnému poplatku &
dhradé jakychkoli nakladd a bude provedeno co moz-
nd nejrychleji

Clinek 5

Tato Umluva bude ve vztazich mezi smluynimi
stranami postavena nad ustanoveni jakychkoliv smluy,
dimluv nebo dohod, které poZaduji nebo budou poza-
dovat ovéfovdni pravostt podpisu diplomatickych nebo
konzulirnich dfednikd, postaveni, v jakém signatit lis-
tiny jednal, a p¥ipadné pravost pefeti nebo razitka,
jimiZ je tato listina opatfena.

Clinek 6

1 Tato Umluva bude oteviena k podpisu tlen-
skym stitim Rady Evropy. Bude podléhat ratifikaci
ne{m schvileni, Rattfikani listiny nebo listiny o schvi-
leni budou uloZeny u generdlniho tajemnika Rady
Evropy.

2 Tato Umluva vstoupi v platnost ti mésice po
datu uloZeni tfeti ratufikaéni listiny nebo listiny

o schvilend,

3. Pro kaidy si§natéi‘ski stit, ktery j1 ndsledné
ratifikuje nebo schvali, vstoupi Umluva v platnost ti
mésice po datu uloZeni jeho rartifika&n{ lstiny nebo

listiny o schvileni.

Clinek 7

1. Po vstupu v platnost této Umluvy méZe Vybor
mirustri Rady Evropy pfizvat krerykoliv jiny stit,
ktery neni Elenem Rady Evropy, k pfistupu k této
Umluvé.

2. Pfistup bude uskutenén uloZenim listiny o p¥i-

stupu u generilniho tajemnika Rady Evropy a nabude
déinnosu tfi mésice po datu jejiho uloZeni.

Clinek 8

1. KaZd4 smluvni strana miZe v okamZiku pod-

isu nebo v okamZiku ukladini své ranfikacni listiny,

ﬁstiny o schvileni ncbo o pHstupu uréu jedno nebo
vice \izemi, na néZ se bude Umkuva vztahovat.

2. Kazda smluvni strana midZe pfi uklidini své
ratifikaéni listiny, listiny o schvileni nebo o piistupu
nebo kdykoliv pozdéji rozditit prohldfenim zaslanym
generilnimu rajemniku Rady Evropy pilisobnost iéto
Umluvy na kterékoliv jiné dzem{ nebo jind dzem{
uréend v prohldSen, za jejichZ mezindrodni vztahy je
odpovédna nebo jejichZ yménem je oprivnéna pkijimat
zdvazky.

3. KaZdé prohldfeni u€inéné podle pfedchoziho
odstavce miiZe byt ve vztahu ke kterémukoliv izem{

uvedenému v tomto prohlddeni odvoldno postupem
stanovenym &linkem 9 této Umluvy.

Clinek 9

1. Tato Umluva zistane v platnosti bez &asového
omezent,

2. KaZd4 smluvni strana méZe sama za sebe vy-
povédét tuo Umluvu ozndmenim adresovanym gene-
rilnimu tajemnikovi Rady Evropy.

3. Vypovéd nabude d&innosti est mésich po datu
obdrien{ takového oznimeni gencrdlnim tajemnikem.

Clinek 10

Generdlni tajemnik Rady Evroiy oznimi €len-
skym stitdbm Rady a viem stithm, kreré phstoupily
k této Umluve:

(a) kazdy podpis,

{b) uloZeni kaZdé ratifikalni hstiny, listiny o schvilenf
nebo o pfistupu,

(c)
(d)

(e)

kazdé datum vstupu v platnost této Umluvy,

kazdé Froh]é§em’ obdrzené v souladu s ustanove-
nimi éldanku 8, .
kazdé oznimeni obdricné v souladu s ustanove-
nimi &ldnku 9 a datum, k nEmuZ vypovid nabude
i¢innosti.

Na ditkaz toho niZe podepsan,
zmocnény, podepsali tuto Umluvu,

tidné k romu

Dino v Londyné dne 7. ervna 1968 v jazyce ang-
lickém a francouzském, pficemZ ob& znéni maji stej-
nou platnest, v jednom vyhotoveni, které buJe ulo-
#¥eno v archivu Rady Evropy. Generilni tajemnik Rady
Evropy zaile ovéfené kopie kaZdému signatdtskému
a phistoupiviimu stitu,
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SDELENI

Ministerstva zahranitnich véei

Ministerstvo zahramiénich vicf sdéluje, Ze dne 16. listopadu 1998 bylo v RozvadovE podepsino Ujedndn{
mez1 Ministerstvem financi Ceské republiky a Spolkovym ministerstvem financi Spolkové republiky Némecko
o stavb&, prondymu a uZivini spoleénych zafizeni pro pohraniéni odbavovini, jakoZ 1 o dpravé dhrady k tomu
vynaloZenych nikladd.

Ujedndn{ vstoupilo v platnost na zikladé svého élinku 12 dnem 1. prosince 1998,
Do textu Ujedndni lze nahlédnout na Ministerstvu zahraniénich v&ci a Ministerstvu financf ~ Generdlnim
feditelstvi cel.

s

OPATRENTI USTREDNICH ORGANU

Minsterstvo financi

vydalo podle § 10 odst. 4_zdkona &. 576/1990 Sb, o pravidlech hospodafeni s rozpoétovymi prostfedky
&ské republiky a obef v Ceské republice (rozpoétovi pravidla republiky), ve znEni z4kona &, 10/1993 Sb.,
opatfeni &. j. 111/80 123/1998 ze dne 24. listopadu 1998, kterym se doplfiuje opatieni, kterym se stanovi
zpiisob pfedklidini ridajii pro priibéZné hodnoceni plnéni rozpottd a zpusob sestaveni finanénich
vykazi & ), 111/61 721/1997 zc dne 13 listopadu 1997.

Opatfeni nabyvd Géinnost dnem 1. ledna 1999.

Opatieni bude uvciejnéno ve Finanénim zpravodaji €. 11/1998.
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REDAKCNI SDELENI
o opravé chyb

v zikonu & 111/1998 Sb., o vysokych fkolich a o zméné a doplnéni dalsich zikon
(zdkon o vysokych 3koldch)

V § 99 odst. 5 a 9 maji misto slov ,§ 45 odst. 2
zdkona €. 172/1990 Sb.“ sprivné byt slova ,.§ 43 odst. 2
zdkona &, 172/1990 Sb.”,

Redakce

Vyddvd a tiskne Tiskirna Mimsterstva vnitra, p. 0., Bartlitkova 4, podt. schr. 10, 149 01 Praha 415, telefon {02) 792 70 t1, fax (02) 795 26 03 -
Redakce. Ministerstvo vnitra, Nad Stolou 3, pokt. schr. 21/5B, 170 34 Praha 7-HoleSovice, telefon. (02) 614 32341 1 614 33502, fax (02) 614 33502 -
Admimstrace, pisemné objedndvky predplatného, zmény adres a poitu odebirangch vyuskd - MORAVIAPRESS, a. s., U Pény 3061, 690 02 Bfeclav,
telcfon 0627/305 161, fax. 0627/321 417, Objedndvky ve Slovenské republice pFijimd a ntul distribuuje Magner-Press Slovakia, s. r. o., Teslova 12,
B21 02 Bratislava, rel./fax 00421 7 525 46 28, 525 45 59 Roénf{ pFedplatné se stanovuje za dodivku kompletniho roéniku vietng repstitku a j¢ od
pfedplantelii vybirino formou z4loh ve vy%i ozndmené ve Shirce zdkond. Zvéretné viniérovini se provddi po doddnf komplewniho rofniku na ziklad
pottu skutedné vydanych &istek {prvnf zdloha finf 2300,- K&) — Vychdzi podle porfcby — Diistribuce. celoroéni predplamé i objednivky jednotlivych
tistek - MORAVIAPRESS, a s, U Pony 3061, 690 02 Bfeclav, telefon, 0627/305 179, 305 153, fax 0627/321 417. = Drobny prodej - Beneiov.
HAAGER — Potfeby kolni a kanceldfské, Masarykovo nim 101; Bohumin: ZDB, a. 5., technickd knihovna, Bezrutova 300, Brno- GARANCE-(QQ,
Kolistg 39, Knihkupectvi cs, Kapucinské ndm. 11, Kmibkupecrvi M. Zen®ka, Kvénunifski 1, M.C.DES, Cejl 76, SEVT, a. s., Cesks 14; Ceské
Budijovice Prospekemm, Kngiska 18, SEVT, a. 5., Krapnskd 38; Hradec Krélové: TECHNOR, Hofickd 405; Chomutew: DDD Knihkupectvi
—Antikvaridt, Ruskd 85; Jihlava VIKOSPOL, Smetanova 2; Kadafi: Kmhafstvi — Pihbikovd, ]. gvermy 14, Kladno: el VaN, Ke Stadionu 1953;
Klatovy Kramenovo kmhkupectvi, Klatovy 169/1; Kolin 1: Kmhkupectvs U Kaskd, Karlove ndm 46; Liberecr Podjeftddské knihkupectvi,
Maskevskd 28, Most: Knihkupecrvi Rasitka, Sefikovd 529/1087; Olomouc: BONUM, Ostruzmcki 10, Tycho, Ostruzmckd 3; Ostrava LIBREX,
Nédraini 14, Profesio, Hollarova 14, SEVT, a. 5., Dr 3menla 27, Pardubice: LEJHANEC, 5 r. 0, Sladkovského 414, Plzeis, ADMINA, Uslavshd 2,
EDICUM, Vojanova 45, Technické normy, Ldbkova pav & 5; Praha 1: FISER-KLEMENTINUM, Karlova 1, LINDE Praha, a s, Opletalova 35,
KANT CZ,s. r. o, Hybernski 5, PROSPEKTRUM, Na Pokit{ 7; Praha 4 Abonentni tiskovy servis, Zdimarickd 1446/9, PROSPEKTRUM, Ndkupni
centrum, Budéjovickd, SEV'T, a. s, Jihlavskd 405; Praha 5- SEVT, a. s, E Peshové 14; Praha 6, PPP - Staiikovi Isabela, Verdunsks 1; Praha 8: JASIPA,
Zenklova 60, Praha 10: BMSS START, aredl VU JAWA, V Korytech 20; Pferov: Enihkupectei EM-ZET, Bartoiova 9, Sokolov: Arbor Sckolov,
a. 5, NddraZnf 365; Sumperk: Kmhkupeetvi D-G, Hlaval : 23, Teplice' L + N knihkupecevi, Kapelnf 4; Trutnov: Galerie ALFA, Bulharsks 58; Usti
nad Labem: 7 RX, s. 7. 0., Mfrovd 4, tel - 047/44 249, 44 252, 44 253, Zibieh- Kaihkupectvi PATKA, ilikova 45; Zlin-Louky' INFOSERVIS, azedl
Telekomonikaénich momiii; Zlin-Malenovice Ing. M Kuéefik, aredl 1IESPO, Znoimo: Kmhkupectvi Houdkovd, Divisovo ndém. 12; Zatec Pro-

*deyna U Pivavaru, Zizkovo nim. 76, Distribugni podminky predplamého jednotlivé tisthy jsou expedovany neprodlené po dodini z niskdrny.
Objednivky nového pledplamného jsou vyfizoviny do 15 dnil a pravidelné dodévky jsou zahajovdny od nejbhizsi Edstky po ovérenf dhrady pied-
platného nebo jeho zdlohy. Cistky vySlé v dobé od zacwidovéni predplatného do jeho thrady jsou doposiliny jednordzové, Zmény adres a potm
odebiranych vytiskil jsou providiny do 15 dnil. Reklamace: snformace na tel. Lisle 0627/305 168 V pfsemném scyhu vidy uvidégte ICO (privnicks
osoba), rodné Eislo (fyz1ckd osoba). Poddvini novinovych edsilek povoleno Ceskou poitov, s. p , Odétépny zivod Jiinf Morava Reditelstef v Brng &
P/2-4463/95 ze dne 8 11 1995



